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LẪN LỘN KHÁI NIỆM PHÁT MINH VÀ SÁNG CHẾ - NHỮNG HIỂU LẦM 

TAI HẠI CỦA BÁO CHÍ TRUYỀN THÔNG  

Đoà n Duy Anh  

Emàil: duyànhdoàn012@gmàil.com  

  

1. Dẫn nhập  

Tiế ng Viế  t là  mo  t ngo n ngữ  phong phu . No  co  tí nh đà dà ng và  linh hoà t cào 

trong phữơng thữ c biế u đà t, thế  hiế  n quà hế   tho ng thành điế  u, khà  nà ng biế n đo i 

nghí à cu à tữ  trong ngữ  cà nh và  cà c phữơng thữ c cà u tà o, kế t hơ p tữ . Ngữơ i tà 

thữơ ng đu à nhàu “phong bà bà o tà p kho ng bà ng ngữ  phà p Viế  t Nàm” nhà m nhà n 

mà nh sữ  phong phu  cu à vo n tữ  vữ ng và  ngữ  phà p tiế ng Viế  t. Kho ng bà n tơ i li ch sữ  

phà t triế n cu à ngo n ngữ , hày sữ  tiế p biế n và n ho à khiế n cho tiế ng Viế  t vày mữơ n 

khà khà  tữ  ngữ  Hà n Viế  t, những chà c hà n sữ  phong phu  ngữ  nghí à và  viế  c vày mữơ n 

tữ  ngo n ngữ  khà c là  lí  do khiế n nhiế u ngữơ i trong so  chu ng tà đo i khi cà m thà y kho  

hiế u và  kho  già i tí ch chí nh ngo n ngữ  mế  đế  cu à mí nh. Mo  t nhà m là n tài hà i kho ng 

thế  kho ng kế  đế n là  sữ  nhà m là n giữ à khà i niế  m “phà t minh” và  “sà ng chế ”, xà y rà 

tữơng đo i pho  biế n và  dế  bà t gà  p trong đơ i so ng. Bà i viế t nà y đữơ c thữ c hiế  n vơ i 

mu c tiế u phà n biế  t hài khà i niế  m “phà t minh” và  “sà ng chế ”; trí nh tữ  cu à bà i viế t đi 

tữ  chí  rà yế u to  khiế n tí nh trà ng nhà m là n hài khà i niế  m nà y co  thế  bi  làn ro  ng, là m 

ro  hài khà i niế  m và  khuyế n nghi  cho cà c tà c già . 

2. Yếu tố khiến sự nhầm lẫn giữa “phát minh” và “sáng chế” có thể bị lan 

rộng  

Sữ  là n giữ à hài khà i niế  m nà y đà  co  tữ  là u và  và n chữà hoà n toà n chà m dữ t 

cho tơ i ngà y này. Tí nh trà ng nà y gà y tà c đo  ng à m tí nh tơ i cà ch chu ng tà tữ duy vế  

nhữ ng quy luà  t, sữ  và  t, hiế  n tữơ ng to n tà i trong tữ  nhiế n hày xà  ho  i, thà  m chí  co  thế  

dà n tơ i sữ  nhà m là n chu ng vơ i nhữ ng gí  đữơ c con ngữơ i tà o rà.   

Co  vo  so  yế u to  co  thế  gà y rà và  là m làn ro  ng tí nh trà ng nà y, mo  t yế u to  trong 

so  đo  to i cho rà ng co  thế  tữơng đo i nghiế m tro ng, là  sữ  thiế u trà ch nhiế  m cu à cà c 

tà c già  khi viế t bà i đà ng tà i trế n cà c tràng bà o chí  và  truyế n tho ng.   
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Kế t luà  n nà y co  cà n cữ , tuy nhiế n ví  nhiế u lí  do, bà i viế t nà y sế  kho ng dà n 

nguo n trữ c tiế p. Ngữơ i đo c co  thế  tữ  kiế m chữ ng tho ng quà tí m kiế m cà c tữ  kho à 

“10 phà t minh”, “20 phà t minh”, “phà t minh ví  đà i”, “phà t minh cu à con ngữơ i” trế n 

Googlế. Nhữ ng hiế u là m tài hà i nhà t cu à cà c tràng bà o chí  và  truyế n tho ng co  thế  kế  

đế n nhữ: go i quà  trí nh chà y (lữ à) – mo  t hiế  n tữơ ng vo n to n tà i trong tữ  nhiế n – là  

phà t minh, go i bo ng đế n dà y to c – thữ  đữơ c tà o rà bơ i tri thữ c khoà ho c và  đàng 

đữơ c buo n bà n ngoà i chơ  - cu ng là  phà t minh. Nhiế u bà i viế t liế  t kế  là n lo  n giữ à 

phà t minh và  sà ng chế , go  p chung nhữ ng quy luà  t, sữ  và  t, hiế  n tữơ ng cu à tữ  nhiế n 

hày xà  ho  i vơ i nhữ ng thà nh tữ u khoà ho c ky  thuà  t cu à con ngữơ i.   

3. Phân biệt khái niệm “phát minh” và “sáng chế”  

à) Vế  khà i niế  m “phà t minh”  

Thếo Tữ  điế n Bà ch khoà Viế  t Nàm, phà t minh đữơ c đi nh nghí à nhữ sàu:   

Phát minh: Sự phát hiện một sự vật, một hiện tượng hoặc một quy luật tồn tại 

khách quan của tự nhiên mà con người chưa từng biết tới. Phát minh làm thay đổi, 

nâng cao trình độ nhận thức của con người đối với tự nhiên và tạo cơ sở để con người 

lợi dụng, chế ngự tự nhiên. Phát minh khoa học là yếu tố quyết định đối với tiến bộ 

khoa học - kỹ thuật. Phát minh thường gắn liền với những nghiên cứu cơ bản trong 

khoa học lý thuyết và khoa học ứng dụng. Phát minh phản ánh các mối quan hệ hiện 

thực khách quan cơ bản và những tính chất của các hiện tượng trong thế giới hiện 

thực.1  

Hiế u đơn già n, phà t minh là  viế  c con ngữơ i khà m phà  rà nhữ ng gí  thuo  c vế  

tữ  nhiế n (thế  giơ i và  t chà t) mà  chữà ài biế t tơ i trữơ c đo . Trong Luà  t sơ  hữ u trí  tuế  , 

phà t minh kho ng co  già  tri  thữơng mà i và  kho ng đữơ c bà o ho  , bơ i kho ng thế  cà m 

ngữơ i tà và  n du ng cà c phà t minh đà  co  đế  à p du ng và o đơ i so ng cu ng nhữ trong sà n 

xuà t, kinh doành. Nhữ ng ví  du  tiế u biế u cho phà t minh là  đi nh luà  t Pytàgo – thữơ ng 

 
1 Hội đồng Quốc gia chỉ đạo biên soạn Từ điển Bách khoa Việt Nam, Từ điển Bách khoa Việt Nam, NXB Từ điển 

Bách khoa, Hà Nội, 2003.  
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đữơ c và  n du ng đế  tí nh đo   dà i cà c cà nh trong tàm già c, đi nh luà  t bà o toà n nà ng lữơ ng 

đữơ c và  n 

du ng đế  già i thí ch quà  trí nh chuyế n đo i cu à nà ng lữơ ng ho à ho c thà nh đo  ng nà ng 

khi mo  t thành thuo c no  phà t no .  

b) Vế  khà i niế  m “sà ng chế ”  

Thếo Luà  t Sơ  hữ u trí  tuế   Viế  t Nàm, tà i Khoà n 12, Điế u 4 co  viế t: “Sà ng chế  là  

già i phà p ky  thuà  t dữơ i dà ng sà n phà m hoà  c quy trí nh nhà m già i quyế t mo  t và n đế  

xà c đi nh bà ng viế  c ữ ng du ng cà c quy luà  t tữ  nhiế n”2.  

WIPO thí  già i thí ch rà ng: “An invếntion is à product or à procếss thàt providếs 

à nếw wày of doing somếthing or offếrs à nếw tếchnicàl solution to à problếm thàt 

surpàssếs triviàl solutions”3. Tà m di ch: “Sà ng chế  là  sà n phà m hoà  c quy trí nh tà o rà 

cà ch thữ c mơ i đế  thữ c hiế  n mo  t co ng viế  c, hoà  c đữà rà mo  t già i phà p ky  thuà  t mơ i 

cho mo  t và n đế , vữơ t quà  nhữ ng già i phà p tho ng thữơ ng và  hiế n nhiế n.  

Hiế u đơn già n, sà ng chế  là  sà n phà m đữơ c con ngữơ i tà o rà dữ à trế n cà c quy 

luà  t tữ  nhiế n. Sà ng chế  co  y  nghí à thữơng mà i (tữ c là  co  thế  đếm rà buo n bà n), ví  

thế  mà  no  đữơ c bà o ho   phà p ly , ngữơ i tà cu ng đà nh già  vế  tí nh mơ i cu à mo  t sà ng 

chế  tho ng quà tí nh mơ i tữơng đo i và  tí nh mơ i tuyế  t đo i.   

Đế  nhà  n biế t nhành sữ  khà c biế  t giữ à hài khà i niế  m “phà t minh” và  “sà ng chế ’, 

PGS.TS Vu  Cào Đà m đà  đữà rà Bà ng 1 trong Già o trí nh “Khoà ho c luà  n đà i cữơng” 

lữu hà nh no  i bo   trong Trữơ ng Đà i ho c Khoà ho c Xà  ho  i và  Nhà n và n, Đà i ho c Quo c 

già Hà  No  i.  

 

 
2 Luật Sở hữu trí tuệ số 50/2005/QH11 ngày 29 tháng 11 năm 2005 của Quốc hội  

3 WIPO, Patents, https://www.wipo.int/en/web/patents  

https://www.wipo.int/en/web/patents
https://www.wipo.int/en/web/patents
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Bảng 1: Phân biệt sáng chế với khám phá (phát hiện và phát minh)  

Chỉ tiêu 

so sánh  

Khám phá  

Sáng chế  
  

 Phát hiện  Phát minh   

Thuo  c 

tí nh bà n 

chà t  

Nhà  n rà cà c quy luà  t xà  ho  i, 
cà c và  t thế  vo n to n tà i. Ví  du , 
quy luà  t bà n tày vo  hí nh  
(smith), nguyế n to  ràdium 

(curiếs).  

Nhà  n rà quy luà  t tữ  nhiế n 
vo n to n tà i. Ví  du , đi nh luà  t  
àrchimế dế  

(àrchimếdế), ly  thuyế t 

tữơng đo i (ếinstếin)  

Sà ng tà o sữ  và  t mơ i chữà 
tữ ng to n tà i.  
  

Ví  du , mà y hơi nữơ c cu à 

jàmếs wàtt; co  t thu lo i 

cu à frànklin; đí à mế m 

mà y tí nh cu à y. 

Nàkàmàts.  

Khà  nà ng 
à p du ng  
trong sà n 

xuà t  

Kho ng thế  à p du ng trữ c tiế p và o sà n xuà t, những đữơ c và  n 

du ng trong viế  c già i thí ch sữ  và  t và  trong viế  c sà ng tà o cà c 

nguyế n ly  ky  thuà  t.  

Co  thế  à p du ng trữ c tiế p 
và o sà n xuà t,  
hoà  c cà n phà i quà thữ  
nghiế  m co ng  
nghiế  p và  phà i tiế n  

hà nh cà c nghiế n cữ u  

khà  thi vế  thi  trữơ ng, 

kinh tế , mo i trữơ ng, xà  

ho  i.  

Ý  nghí à 

thữơng 

mà i  

Kho ng co  già  tri  thữơng mà i, ví  chữà thế  à p du ng trữ c tiế p 

và o sà n xuà t.  

Co  già  tri  thữơng mà i, ví  
no  luo n dà n  
tơ i khà  nà ng sà n xuà t 
nhữ ng sà n  
phà m co  già  tri  kinh tế  

lơ n.  
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Bà o ho   

phà p ly   

Kho ng đữơ c bà o ho   phà p ly , ví  kho ng ài co  thế  ngà n cà n 

ngữơ i tà và  n du ng phà t minh đế  già i thí ch cà c sữ  và  t.  

Đữơ c bà o ho   phà p ly  vế  
quyế n sơ  hữ u và  quyế n 
sữ  du ng, ví   
sà ng chế  luo n giu p  

nhà  sà n xuà t tà o rà  

thế  mà nh cà nh trành 

trế n thi  trữơ ng.  

Vế  vài tro  

li ch sữ   

To n tà i mà i vơ i thơ i giàn, ví  sữ  cà n thiế t nhà  n biế t và  già i 

thí ch cà c sữ  và  t vo n to n tà i.  

Mà t dà n già  tri  thếo xu 
hữơ ng tiế n bo   cu à ky  
thuà  t, ví  nhu cà u  
hoà n thiế  n quà  trí nh lào 

đo  ng và  co ng cu  lào đo  ng.  

4. Khuyến nghị   

Nhữ và  y, sữ  nhà m là n trong viế  c sữ  du ng hài khà i niế  m ‘phà t minh’ và  ‘sà ng 

chế ’ và n xuà t hiế  n trong nhiế u bà i viế t đữơ c đà ng tà i trế n cà c phữơng tiế  n bà o chí  

và  truyế n tho ng. Viế  c sữ  du ng thuà  t ngữ  thiế u chí nh xà c co  thế  go p phà n là m già 

tà ng sữ  nhà m là n trong nhà  n thữ c cu à ngữơ i viế t và  ngữơ i tiế p nhà  n tho ng tin, đà  c 

biế  t đo i vơ i nhữ ng đo i tữơ ng chữà co  nế n tà ng kiế n thữ c chuyế n mo n hoà  c kho ng 

co  điế u kiế  n kiế m chữ ng nguo n tin. Và n đế  nà y đà  c biế  t đà ng lữu y  trong cà c lí nh 

vữ c co  liế n quàn đế n sơ  hữ u trí  tuế  , nơi viế  c phà n biế  t chí nh xà c giữ à ‘phà t minh’ và  

‘sà ng chế ’ co  y  nghí à đo i vơ i viế  c nhà  n diế  n và  mo  tà  đo i tữơ ng cu à quyế n sơ  hữ u 

co ng nghiế  p.”  Bo n khuyế n nghi  đữơ c đữà rà nhữ sàu:  

Thữ  nhà t, cà n chuà n ho à và  xà c đi nh ro  no  i hà m cu à cà c thuà  t ngữ  chuyế n 

mo n trữơ c khi sữ  du ng, trế n cơ sơ  đo i chiế u vơ i cà c nguo n khoà ho c, tữ  điế n chuyế n 

ngà nh hoà  c cà c và n bà n phà p luà  t co n hiế  u lữ c.  

Thữ  hài, cà n là m chà  t chế  hơn khà u kiế m duyế  t no  i dung, kiế m chữ ng ky  

lữơ ng thuà  t ngữ  và  tho ng tin chuyế n mo n trữơ c khi no  i dung đữơ c xuà t bà n.    
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Thữ  bà, cà n xà y dữ ng quy trí nh phà n biế  n tho ng tin trong ho  i đo ng kiế m 

duyế  t trữơ c khi bà i đà ng đữơ c xuà t bà n.  

Thữ  tữ, cà n xà y dữ ng cơ chế  thàm và n chuyế n già và  cà i chí nh no  i dung sàu 

xuà t bà n nhà m ki p thơ i phà t hiế  n, điế u chí nh và  hà n chế  sữ  tiế p tu c làn truyế n cu à 

nhữ ng tho ng tin hoà  c thuà  t ngữ  đữơ c sữ  du ng kho ng chí nh xà c.   

  

Tài liệu tham khảo  
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2 trang web hỗ trợ cho tác giả viết bài:  

1. TriCit (tricit.id.vn), Tràng co ng cu  trí ch dà n tà i liế  u thàm khà o tữ  đo  ng 

https://www.tricit.id.vn/  

2. Tri Và n (tàiliếutrivàn.id.vn), Nế n tà ng tà i liế  u mơ  sinh viế n 

https://www.tàiliếutrivàn.id.vn/  
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